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DG H II B SK

RADA 
EURÓPSKEJ ÚNIE

V Bruseli 19. decembra 2008 (22.12)
(OR. en)

17405/08

COPEN 255
EJN 88
EUROJUST 115

POZNÁMKA
Od: Bobby McDonagh, stály predstaviteľ Írska pri Európskej únii
Komu: Generálny sekretariát Rady/generálny tajomník/vysoký predstaviteľ
Predmet: Rámcové rozhodnutie Rady 2003/577/SVV z 22. júla 2003 o vykonaní príkazu na 

zaistenie majetku alebo dôkazov v Európskej únii
- oznámenie

Delegáciám v prílohe zasielame oznámenie Írska.
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PRÍLOHA

Generálny tajomník/vysoký predstaviteľ

Generálny sekretariát Rady

Európskej únie

175 Rue de la Loi

B-1048 Brusel

Vec:  Rámcové rozhodnutie Rady 2003/577/SVV z 22. júla 2003 o vykonaní príkazu na 

zaistenie majetku alebo dôkazov v Európskej únii

Vážený pán generálny tajomník/vysoký predstaviteľ,

V súlade s podmienkami rámcového rozhodnutia Rady 2003/577/SVV Vám v súvislosti s  

uplatňovaním tohto nástroja v prílohe zasielam vyhlásenie a oznámenie Írska.  

S úctou,

Bobby McDonagh

stály predstaviteľ
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Všeobecné oznámenie

Írska republika týmto oznamuje, že rámcové rozhodnutie sa do írskych právnych predpisov 

transponovalo zákonom o trestnom súdnictve (vzájomná pomoc) z roku 2008.  Príslušné 

ustanovenia tohto zákona nadobudli účinnosť 1. septembra 2008. 

V súlade s ustanoveniami aktu Rady by Írsko chcelo vydať aj toto oznámenie:

Vyhlásenie podľa článku 4 ods. 2
Írsko vyhlasuje, že príkazy na zaistenie spolu s osvedčením by sa mali zasielať prostredníctvom 
ústredného orgánu: 

Adresa: Mutual Assistance and Extradition Division (Oddelenie pre vzájomnú pomoc a vydávanie 
osôb), Department of Justice, Equality and Law Reform (Ministerstvo spravodlivosti, rovnosti a 
právnej reformy), Pinebrook House, 71-74 Harcourt Street, Dublin 2, Írsko. 

Tel.: + 353 1 6028589, 6028535, 6028605

Fax: + 353 1 6028606

Preklady

Írsko potvrdzuje, že akceptuje osvedčenia preložené do angličtiny alebo írčiny. 


